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THERMASGARD® RGTF 1 S+S REGELTECHNIK

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Kanal-/Rauchgas-Temperaturfthler, incl. Montageflansch,
mit passivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Duct / smoke gas temperature sensor, including mounting flange,
with passive output

(@ Notice d'instruction

Sonde de température de gaine /de gaz de fumées,
y compris bride de montage, avec sortie passive
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THERMASGARD® RGTF 1

MaBzeichnung

Plan coté

Dimensional drawing
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M20x1.5
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2-Leiteranschluss (Standard)
2-wire connection (standard)

1x 2 fils (Standard)
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4-Leiteranschluss (optional)

4-wire connection (optional)

1x 4 fils (en option)
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Messeinsatz

Measuring insert

Insert de mesure
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(@ THERMASGARD® RGTF1

Widerstandsthermometer / Rauchgastemperaturfihler THERMASGARD® RGTF1 mit passivem
Ausgang, mit auswechselbarem Messeinsatz und geradem Schutzrohr und Montageflansch. Zur
Erfassung von relativ hohen Temperaturen in gasférmigen Medien, z.B. zur Abluft- und Rauchgas-

temperaturmessung.

TECHNISCHE DATEN

Messbereich:

-35...+600°C
(optional erweiterte Messbereichsgrenzen
von —=100...+750°C)

Rev.2017-V11 DE

1x Zweileiterschaltung
Standard

@
'S

Sensor/ Ausgang:

siehe Tabelle, passiv, Glasmesswiderstand

Genauigkeitsklasse:

Klasse B, DIN EN 60751

Schaltungsart:

2-Leiteranschluss
(optional auch 3- oder 4-Leiteranschluss)

Messstrom:

ca. TmA

1x Dreileiterschaltung

Schutzrohr:

Edelstahl, 1.4571, V4A, @ = 9mm
Einbaulénge (EL) = 200-500 mm (siehe Tabelle)

Anschlusskopf:

Form B, Werkstoff Aluminium,

Farbe WeiBaluminium (&hnlich RAL 8006),
Umgebungstemperatur —20...+100°C,
M20x1,5

Prozessanschluss:

mittels Flansch aus Edelstahl
(ist im Lieferumfang enthalten)

elektrischer Anschluss:

0,14- 2,5mm?, iber Schraubklemmen
auf Keramiksockel

Isolationswiderstand:

2100MQ, bei +20°C (500V DC)

zulassige Luftfeuchte:

<95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart:

IP 54 (nach EN 60529)
IP 65 (optional)

THERMASGARD® RGTF1 - Kanal- / Rauchgas-Temperaturfiihler

Typ/WGO03 Sensor/ Ausgang Einbaulénge (EL) Art.-Nr.

RGTF1 PT100 xx Pt100 IP54

RGTF1 PT100 200MM Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 200 mm 1101-3040-1041-000
RGTF1 PT100 250MM Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 250 mm 1101-3040-1051-000
RGTF1 PT100 300MM Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 300 mm 1101-3040-1061-000
RGTF1 PT100 500MM Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 500 mm 1101-3040-1101-000
RGTF1 PT1000 xx Pt1000 IP54

RGTF1 PT1000 200MM Pt1000 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 200 mm 1101-3040-5041-000
RGTF1 PT1000 250MM Pt1000 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 250 mm 1101-3040-5051-000
RGTF1 PT1000 300MM Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B) 300 mm 1101-3040-5061-000
RGTF1 PT1000 500MM Pt1000 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 500 mm 1101-3040-5101-000

Aufpreis:

Schutzart IP65 (B-Kopf)
andere Messbereiche optional




©) Allgemeine Informationen

Messprinzip fiir HLK - (HVAC) -Temperaturfiihler allgemein:

Das Messprinzip der Temperaturfihler beruht darauf, dass der innen liegende Sensor ein temperaturabhangiges Widerstandssignal abgibt. Die
Art des innen liegenden Sensors bestimmt das Ausgangssignal. Man unterscheidet die nachfolgenden passiven/aktiven Temperatursensoren:

a) Pt100-Messwiderstand (nach DIN EN 60 751)
b) Pt 1000-Messwiderstand (nach DIN EN 80751)

c) Ni1000-Messwiderstand (nach DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

d) Ni1000_TK5000-Messwiderstand (TCR=5000 ppm /K]

e] LM235Z, Halbleiter IC (10mV /K, 2,73V /°C), beim Anschluss ist auf die Polung +/- zu achten!

f) NTC (nach DIN 44070)
g) PTC
h) KTY-Siliziumtemperatursensoren

Die wichtigsten Kennlinien der Temperatursensoren sind auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung dargestellt. Die einzelnen Tempe-
ratursensoren weisen entsprechend ihrer Kennlinie einen unterschiedlichen Anstieg im Bereich O bis 100 °C (TK-Wert) auf. Ebenso sind die
maximal mdglichen Messbereiche von Sensor zu Sensor verschieden (siehe hierzu einige Beispiele unter technischen Daten).

Hinweis!

Waéhlen Sie die Eintauchtiefe bei Einbaufiihlern so, dass der Fehler durch Warmeableitung innerhalb der zulassigen Fehlergrenzen bleibt. Der
Richtwert: ist 10 x @ des Schutzrohres + Sensorlange. Bitte beachten Sie bei Gehausefihlern, insbesondere bei AuBenfihlern, den Tempera-
turstrahlungseinfluss. Als Zubehor kann ein Sonnen- und Strahlungsschutz SS-02 montiert werden.

Maximale Temperaturbelastung der Bauteile:

Grundsatzlich sind alle Temperaturfihler vor
unzulassiger Uberhitzung zu schitzen!

Standardrichtwerte gelten fur die einzelnen
Bauelemente in Abhangigkeit von der Material-
wahl in neutraler Atmosphare und unter
sonstigen normalen Betriebsbedingungen
(siehe Tabelle rechts).

Bei Kombination verschiedener Isolationen gilt
immer die minimale Temperatur.

@ Widerstandskennlinien (siehe letzte Seite)

Bauteil max. Temperaturbelastung
Anschlusskopf B-Kopf:

Aluguss mit Gummidichtung +100 °C
Aluguss mit Silikondichtung +150 °C
VA" Teil mit Teflondichtung +200 °C
Kunststoffkopf:

Anschlusskabel +100 °C
PVC-normal (PVC-wéarmestabilisiert) +70°C (+105 °C)
Silikon +180 °C
PTFE +200 °C
Glasseidenisolation mit Edelstahlgeflecht. ... +400 °C

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte Leitungen zu verwenden.
Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden.
Die EMV-Richtlinien sind zu beachten! Die Installation der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen!

Grenzabweichungen nach Klassen:

Toleranzen bei 0°C:

Platinsensoren (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KIaSSe B ..o +0,3K
1/3 DIN EN 80751, Klasse B.......c.ccccciviviiniiviiciinicicscie +0,1K

Nickelsensoren:

NI1000 DIN EN 43760, Klasse B
NI1000 1/2 DIN EN 43760, Klasse B
NI1000 TK5000

ACHTUNG, HINWEIS!

Infolge der Eigenerwarmung beeinflusst der Messstrom die Mess-
genauigkeit des Thermometers und sollte daher keinesfalls groBer
sein, als wie folgt angegeben:

Richtwerte fiir den Messstrom:

SEeNSOrStrom Maximal ...
Pt100, Pt1000 (DUnNSChiCht) .....cooveceiciicieicci
Ni1000 (DIN), Ni1000 TK5000..
NTC’s..
LM235

400 pA..5mA



©) Montage und Installation

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung er-
folgen. Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat ent-
stehen, sind von der Gewéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Gerate darf nur durch autorisiertes Fach-
personal erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten
und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Geréate-
etikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abwei-
chungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt
und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Ver-
besserung unserer Produkte mdglich. Bei Veranderungen der
Gerdte durch den Anwender entfallen alle Gewa&hrleistungs-
anspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht
den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der
Funktionsweise filhren. Dieses Geréat darf nicht fur Uberwachungs-
zwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und
Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben
verwendet werden.

Die Geh&duse- und GehausezubehtrmaBe kénnen geringe Tole-
ranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Geréate in Originalver-
packung angenommen.

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:
Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fur den
Messort giiltigen Vorschriften und Standards (wie z.B. Schweivor-
schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bericksichtigen:
- VDE/VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fiir Temperaturmessungen
- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten
- eine Parallelverlegung mit stromfuhrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden
- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorlie-
genden technischen Parameter der Thermometer mit den realen
Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Einbaulénge, Rohrmalie

- Schwingungen, Vibrationen, St6Be sind zu vermeiden (< 0,5 g)
Achtung! Bericksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

Hinweise zum Prozessanschluss von Einbaufiihlern:

Wahlen Sie den Werkstoff des Schutzrohres so aus, dass er
mdoglichst mit dem Werkstoff der Rohrleitung oder der Behalter-
wand Ubereinstimmt, in die das Thermometer eingebaut wird!

Die Maximaltemperatur T, und der Maximaldruck p,. liegen bei:
TH-ms Messinghtilsen bei +150 °C, py,e= 10bar, und

TH-VA Edelstahlhilsen (Standard) bei +400 °C, p,,.x =40 bar.

Einschraubgewinde:

Achten Sie beim Einbau auf die sachgeméBe Unterlage der Dichtung
oder des Abdichtmaterials! Bei Einschraubgewinde gelten fiir das
Anzugsdrehmoment folgende zul&dssige Richtwerte:

M18 x 1,5, M20 x 1,5; G%" 50 Nm

M27 x2,0; G%" : 100 Nm

Flanschbefestigung:

Bei Flanschbefestigungen sind die Schrauben am Flanschteil gleich-
maBig anzuziehen. Die seitliche Druckschraube muss sicher klem-
men, sonst kann es zum Durchrutschen des Fiihlerschaftes kommen.

EinschweiBhiilsen:

Es sind spezielle SchweiBvorschriften zu beachten. Prinzipiell diirfen
keine Unebenheiten oder ahnliches an Schweilistellen entstehen, die
die ,CIP-Fahigkeit” der Anlage beeinflussen.

Bei hochdruckfiihrenden Leitungen sind Druckabnahmen und Uber-
wachungen erforderlich.

Zulassige Anstromgeschwindigkeiten fiir quer-angestromte Schutzrohre in Wasser

Durch die Anstromung wird das Schutzrohr in Schwingung versetzt. Wird die angegebene Anstromgeschwindigkeit nur gering tberschritten,
so kann sich dies negativ auf die Lebensdauer des Schutzrohres auswirken (Materialermidung). Gasentladungen bzw. DruckstéBe sind zu
vermeiden, denn diese beeintrachtigen die Lebensdauer negativ oder beschadigen die Schutzrohre irreparabel.

Bitte beachten Sie die max. zuldssige Anstromgeschwindigkeiten
fur Edelstahlschutzrohre 8x0,75 mm (1.4571) (siehe Diagramm TH-VA/xx, TH-VA/xx/90) sowie

fiir Messingschutzrohre 8x0,75 mm (siehe Diagramm TH-ms /xx):
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THERMASGARD® RGTF1

Resistance thermometer / smoke gas temperature sensor THERMASGARD® RGTF 1 with passive
output, exchangeable measuring insert, straight protective tube, connecting head made of aluminium
and mounting flange for measuring the relatively high temperatures in gaseous media, e.g. for

exhaust air or flue gas temperature measurement.

TECHNICAL D

Measuring range:

-35...+600°C
(extended range limits
from -100...+750°C optional)

Rev.2017-V11 GB

1x two-wire connection
Standard

@
'S

Sensor/ output:

see table, passive, glass sensing resistor

Accuracy class:

class B, DIN EN 60751

Connection type:

2-wire connection
(3- or 4-wire connection optional)

Testing current:

approx. 1 mA

1x three-wire connection

Protective tube:

stainless steel, 1.4571, V4A, @ = 9mm
inserted length (EL) = 200-500mm (see table)

Connecting head:

form B, material aluminium,

colour white aluminium (similar to RAL9006),
ambient temperature —20...+100°C,
M20x1.5

Process connection:

by mounting flange, stainless steel
(included in the scope of delivery)

Electrical connection:

0.14-2.5mm? via terminal screws
on ceramic base

Insulating resistance:

2100MQ, at +20°C (500V DC)

Humidity:

< 95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP 54 (according to EN 60529)
IP 65 (optional)

THERMASGARD® RGTF1 - Duct temperature sensors / smoke gas temperature sensors

Type/WGO03

Sensor/Output Inserted Length (EL)

Item No.

RGTF1 PT100 xx

Pt100

IP54

RGTF1 PT100 200MM Pt100  (according to DIN EN 60751, class B) 200 mm 1101-3040-1041-000
RGTF1 PT100 250MM Pt100 (according to DIN EN 60751, class B) 250 mm 1101-3040-1051-000
RGTF1 PT100 300MM Pt100 (according to DIN EN 60751, class B) 300 mm 1101-3040-1061-000
RGTF1 PT100 500MM Pt100 (according to DIN EN 60751, class B) 500 mm 1101-3040-1101-000
RGTF1 PT1000 xx Pt1000 IP54

RGTF1 PT1000 200MM Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B) 200 mm 1101-3040-5041-000
RGTF1 PT1000 250MM Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B) 250 mm 1101-3040-5051-000
RGTF1 PT1000 300MM Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B) 300 mm 1101-3040-5061-000
RGTF1 PT1000 500MM Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B) 500 mm 1101-3040-5101-000

Extra charge:

Protection type IP65 (B-Head)
Other ranges optional




General notes

Measuring principle of HVAC temperature sensors in general:

The measuring principle of temperature sensors is based on an internal sensor that outputs a temperature-dependent resistance signal.
The type of the internal sensor determines the output signal. The following active/passive temperature sensors are distinguished:

a) Pt 100 measuring resistor (according to DIN EN 60 751)
b) Pt 1000 measuring resistor (according to DIN EN 60751)

c) Ni 1000 measuring resistor (according to DIN EN 43 760, TCR = 6180 ppm /K]

d

Ni 1000_TK 5000 measuring resistor (TCR = 5000 ppm /K]

e) LM235Z, semiconductor IC (10 mV /K, 2.73 V/°C). Ensure correct polarity +/- when connecting!

f) NTC (according to DIN 44070)
g) PTC
h) KTY silicon temperature sensors

The most important resistance characteristics are shown on the last page of these operating instructions. According to their characteristics,
individual temperature sensors exhibit different slopes in the range between O °C and 100 °C (TK value). Maximum-possible measuring ranges
also vary from sensor to sensor (for some examples to this see under technical data).

Note!

Select immersion depth for built-in sensors so that the error caused by heat dissipation stays within the admissible error margins. A standard
value is: 10 x diameter of protection tube + sensor length. In connection with enclosure-type sensors, particularly with outdoor sensors, please
consider the influence of thermal radiation. For that purpose, a sunshade and radiation protector SS-02 can be attached.

Maximum thermal load on components:

On principle, all temperature sensors shall be pro-
tected against unacceptable overheating!

Standard values for individual components and
materials selected are shown for operation under
neutral atmosphere and otherwise normal condi-
tions (see table to the right).

For combinations of different insulating materials,
the lowest temperature limit shall always apply.

COMPONENT ..o max. thermal load
Connecting head type B:

Aluminium casting with rubber seal...
Aluminium casting with silicone seal..
"VA" stainless steel part with Teflon seal ... +200°C

.+100°C
.+150°C

Connecting head made of plastic:
Connecting cable
PVC, normal (PVC, heat-stabilized) .
Silicone
PTFE
Fibreglass insulation with stainless steel texture.

.+70°C (+105 °C)
.+180°C
.+200°C
+400°C

Resistance characteristics of passive temperature sensors (see last page)

In order to avoid damages/errors, preferably shielded cables are to be used.
Laying measuring cables parallel with current-carrying cables must in any case be avoided. EMC directives shall be observed!

These instruments must be installed by authorised specialists only!

Limiting deviation according to classes:

Tolerances at 0°C:

Platinum sensors (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, Class B......cccociuiiiiiiicicicnieiciciseceie +0.3K
1/3 DIN EN B0751, class B........cccouciiviiniiniiniiciiicicicsse +0.1K

Nickel sensors:

NI1000 DIN EN 43780, class B........cccovvvicieviniiniicieceninns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, class B........c.cccocovvvmiicinciiniinnnns +0.2K
NI1000 TKBOO0O. ..o +04K

ATTENTION, NOTE!

Testing current influences the thermometer’s measuring accuracy
due to intrinsic heating and therefore, should never be greater than
as specified below:

Standard values for testing current:

SEensor CUrrent, MAaXiMUM ..o | max.
Pt100, Pt1000 (thin-1aYer] ..o <01-0.3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from war-
ranty or liability. Installation of these devices must only be realized
by authorized qualified personnel. The technical data and connect-
ing conditions shown on the device labels and in the mounting
and operating instructions delivered together with the device are
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are
not explicitly mentioned and are possible in terms of technical pro-
gress and continuous improvement of our products. In case of any
modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
Operating this device close to other devices that do not comply
with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar
safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original
packing will be accepted.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:
Mounting shall take place while observing all relevant regulations
and standards applicable for the place of measurement
(e.g. such as welding instructions, etc.). Particularly the following
shall be regarded:
- VDE/VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.
- The EMC directives must be adhered to.
- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.
- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's techni-
cal parameters comply with the actual conditions at the place of
utilization, in particular in respect of:

- Measuring range

- Permissible maximum pressure, flow velocity

- Installation length, tube dimensions

- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)
Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal
load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively
according to specific S+S standards!

Notes regarding process connection of built-in sensors:

If possible, select material of protective tube to match the material
of piping or tank wall, in which the thermometer will be installed!
Maximum temperatures T, and maximum pressures p,.x are as
follows: for TH-MS brass sleeves T = +150°C, pnax = 10 bar
and for TH-VA stainless steel sleeves (standard) T, = +400°C,
Prmax = 40 bar.

Screw-in threads:
Ensure appropriate support of the gasket or sealing material
when mounting! Permissible tightening torque standard values for
screw-in threads, are as follows:

M 18 x 1.5; M 20 x 1.5; pipe thread G%2":
M 27 x 2.0; pipe thread G%4"

50 Nm
100 Nm

Flange mounting:

In case of flange mounting, screws in the flange part must be equally
tightened. The lateral pressure screw must clamp securely, other-
wise the feeler shaft might slip through.

Welding sleeves:

Specific welding instructions shall be observed.

On principle, unevenness or the like that might influence the system's
"CIP ability” must not develop at welds.

For high-pressure lines, pressure test certifications and inspections
are required.

Permissible approach velocities (flow rates) for crosswise approached protective tubes in water.

The approaching flow causes protective tube to vibrate. If specified approach velocity is exceeded even by a marginal amount, a negative
impact on the protective tube's service life may result (material fatigue). Discharge of gases and pressure surges must be avoided as they
have a negative influence on the service life and may damage the protective tubes irreparably.

Please observe maximum permissible approach velocities

for stainless steel protective tubes 8x0.75 mm (1.4571) (see graph TH-VA/xx, TH-VA/xx/90) as well as

for brass protective tubes 8x0.75 mm (see graph TH-ms /xx):

30 40
1
Maximum permissible approach velocities for Maximum permissible approach velocities for
TH-ms /xx 35 4 TH-VA /xx, TH-VA /xx/90
|
<<<<<<<<< P= 1bar / T=100-200°C (steam) weee- P= 1bar / T=100-200°C (steam)
---- P=20bar / T=100°C (water) ° —---- P=20bar / T=100°C (water)
£
—— P=20bar / T=200°C (water) n —— P=20bar / T=200°C (water)
=
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8
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(® THERMASGARD® RGTF1

Thermométre & résistance /sonde de température de gaz de fumées THERMASGARD® RGTF 1
avec sortie passive, insert de mesure interchangeable et tube de protection droit et bride de
montage. Pour la mesure de températures relativement élevées en milieux gazeux par ex. pour la

mesure de la température d'air évacué ou de gaz de fumées.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Plage de mesure :

-35...+600°C
(extension des limites des plages de mesure
de -100...+750°C en option)

Rev.2017-V11 FR

1x 2 fils
Standard

@
2
2
%) |

Capteurs / sortie :

voir tableau, passive,
résistance revétue d'une couche de verre

Classe de précision :

classe B, DIN EN 60751

Raccordement électrique :

2 fils
(option 3 ou 4 fils)

1x 3 fils

a——
ZR

X

Courant de mesure :

environ 1mA

Tube de protection :

acier inox, 1.4571, V4A, @=9mm
longueur de montage (EL) = 200-500mm (voir tableau)

1x 4 fils

Téte de raccordement :

forme B, matériau aluminium,

couleur blanc aluminium (similaire 8 RAL9006),
température ambiante —20...+100 °C,

M20x 15

Raccord process :

avec bride en acier inox
(comprise dans la livraison)

Raccordement électrique :

0,14-2,5mm2, par bornes a vis
sur bornier céramique

Résistance d'isolement :

=100MQ a +20°C (500V cc)

Humidité d'air admissible :

< 95% h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 54 (selon EN 80529)
IP 85 (en option)

THERMASGARD® RGTF1 - Sonde de température de gaine / de gaz de fumées

Désignation/WG03 capteur/sortie longueur de montage (EL) référence

RGTF1 PT100 xx Pt100 IP54

RGTF1 PT100 200MM Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 200 mm 1101-3040-1041-000
RGTF1 PT100 250MM Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 250 mm 1101-3040-1051-000
RGTF1 PT100 300MM Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 300 mm 1101-3040-1061-000
RGTF1 PT100 500MM Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 500 mm 1101-3040-1101-000
RGTF1 PT1000 xx Pt1000 IP54

RGTF1 PT1000 200MM Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 200 mm 1101-3040-5041-000
RGTF1 PT1000 250MM Pt1000 (selon DIN EN 80751, classe B) 250 mm 1101-3040-5051-000
RGTF1 PT1000 300MM Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 300 mm 1101-3040-5061-000
RGTF1 PT1000 500MM Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 500 mm 1101-3040-5101-000

Supplément :

indice de protection IP65 (forme B)
d'autres plages de mesure en option




@® Généralités

Principe de mesure des sondes de température pour applications CVC (HVAC) en général:
Le principe de mesure se base sur le fait que le capteur a I'intérieur génére un signal de résistance dépendant de la température. Le signal

de sortie est déterminé par le type de capteur quise trouve a |

a) Pt 100 - résistance électrique (suivant DIN EN 60 751)
b) Pt 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 60751)

c) Ni 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 43 760,

‘intérieur. On distingue les capteurs de température actifs et passifs suivants:

TCR=6180 ppm/K)

d) Ni 1000_TK5000 - résistance électrique (TCR=5000 ppm /K]

e) LM235Z, semi-conducteur IC (10mV /K, 2,73V /°C). Lors
f) NTC (suivant DIN 44070)

g) PTC

h) KTY- capteurs de température en silicium

du raccordement électrique, veiller a la bonne polarisation +/- !

Les courbes caractéristiques les plus importantes des capteurs de température se trouvent a la derniére page de cette notice d’instruction.
Conformément a leur courbe caractéristique, chacun des capteurs de température présente une montee différente dans la plage située
entre O et 100°C (valeur du coefficient de température). Pareillement, les plages de mesure maximales possibles varient en fonction du
capteur utilisé (voir quelques exemples a ce sujet dans la rubrique données techniques).

Remarque!

Dans le cas des sondes a visser, choisissez la profondeur d'immersion de telle facon que I'erreur due a la dissipation de chaleur reste
dans les limites d’erreur admissibles. Valeur indicative: 10 x @ du tube de protection + longueur de la sonde. Dans le cas des sondes sous
forme de boitier, notamment dans le cas des sondes extérieures, n'oubliez pas de tenir compte de I'influence du rayonnement thermique.
Il est possible de monter une protection solaire et anti-rayonnement SS-02 (disponible en accessoire).

Contrainte thermique maximale des composants:

En général, toutes les sondes de température
doivent étre protégées contre la surchauffe!

Les valeurs indicatives standard sont applicables
pour chaque élément en fonction du choix du maté-
riau en ambiance neutre et dans les autres condi-
tions de service normales (voir tableau a droite).

Lors d'une combinaison de plusieurs types d'iso-
lation, c’est toujours la température minimale qui
est applicable.

PIECE ..t contrainte thermique maximale
Téte de raccordement forme B:
Aluminium moulé avec joint en caoutchouc .+100°C

Aluminium moulé avec joint en silicone .+150°C
Piece en acier inox avec joint en téflon .+200°C
Téte en matiére plastique:

Cable de raccordement +100°C
PVC normal (PVC stabilisé thermiquement) . +70°C (+105°C)
Silicone .+180°C

.+200°C

(® Courbes caractéristiques (cf. derniére page)

Pour éviter des endommagements ou erreurs de mesure, il est conseillé d’utiliser de préférence des cables blindés.
Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a respecter!
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié!

Incertitudes de mesure selon classes:

Tolérances a 0°C:

ATTENTION!

A cause de son propre échauffement, le courant de mesure influence
la précision du thermomeétre et ne doit donc pas dépasser les valeurs

Sondes platine (Pt100, Pt1000]): suivantes:
DIN EN 80757, Classe B........cccocciuiiviiiciniiniieciccncccin +0,3K

Valeurs indicatives pour le courant de mesure:
1/3 DIN EN B0751, classe B......c.cccocviiiiniiciiniiiiciccicccicin +0,1K

Courant de mesure MaxXil.........cc.cccoiiiiiiccses Imaxi
Sondes nickel: Pt100, Pt1000 (éléments résistifs).......c.cccccvivricrinnnnns <0,1-0,3mA
NI1000 DIN EN 43760, classe B..........ccccccovviiiciiiicniiiicicin +04K Ni1000 (DIN), Ni1000 TKS000........coccveiiiiiiiiriciccieieineieas <2mA
NI1000 1/2 DIN EN 43760, classe B.........ccccccoccviiiiiciiciinins +0,.2K NTC S i <1TmA

NI1000 TKBOO0. ..o +04K LM235 400 pA..5mA



@) Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS
TENSION. Veillez @ ne brancher I'appareil que sur un réseau de
trés basse tension de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
lité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par
des erreurs commises sur cet appareil. L'installation des appareils
ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et autorisé.
Seules les données techniques et les conditions de raccordement
indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la
notice d’instruction sont applicables. Des différences par rapport
a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées
explicitement et sont possibles suite au progres technique et a
I'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications
des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront
pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM » pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a
des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d’arrét
d’urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonc-
tions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires
du boitier divergent légérement des indications données dans
cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur
emballage d’origine et que si tous les éléments de I'appareil sont
complets.

Consignes pour I'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et régles

standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des

regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE / VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

- Les directives « CEM », celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables
de puissance.

- Il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder
I'une des extrémités du blindage sur le DDC /AP

Effectuer I'installation en respectant la conformité des parametres
technigues correspondants des thermomeétres aux

conditions d'utilisation réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

- Longueur de montage, dimensions des tubes

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (<050)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de solli-
citation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant
DIN 43763 et/ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Consignes pour le raccordement au process des sondes a visser:
Si possible, choisissez le matériau du tube de protection de facon
a ce qu'il soit conforme au matériau de la tuyauterie ou de la paroi
du récipient dans laquelle /lequel le thermometre sera monté !
Voici la température maximale T, et la pression maximale ppax
pour: doigts de gant en laiton TH-ms = +150°C, pa= 10 bars
et doigts de gant en acier inox TH-VA (standard) = +400°C,
Pmax = 40 bars.

Raccord fileté:

Lors du montage, veillez au positionnement correct du joint ou
du matériau d’étanchéité! Les couples de serrage sont donnés a
titre indicatif pour les raccords filetés:

M18x 1,5 M20x 1,5 G'%": 50Nm

M27 x2,0; G%" 100 Nm

Fixation par bride:

Pour fixer une bride, veillez a appliquer un serrage égal & chacune
des vis de la bride. La vis de serrage latérale doit étre bien serrée,
car sinon I'embout du tube de sonde pourrait passer a travers.

Doigts de gant a souder:

Respectez les régles de soudage spécifiques. Les soudures doivent
étre dépourvues d’ aspérités ou d’effets similaires qui pourraient
influencer la compatibilité de I'installation avec un systeme NEP.
Les conduites & haute pression nécessitent des contrdles de
pression et une surveillance réguliere.

Vitesses d’afflux admissibles pour tubes de protection afflués en travers dans I'eau.

L' afflux fait que le tube de protection est mis en vibration. Si la vitesse d'afflux n’est que légérement dépassée, ceci peut entrainer des
effets négatifs sur la durée de vie du tube de protection (fatigue des matériaux). Eviter les décharges de gaz ou les coups de bélier car
ceux-ci nuisent a la durée de vie des tubes de protection ou les endommagent de maniéere irréparable.

Veuillez respecter les vitesses d’afflux admissibles

pour tubes de protection en acier inox 8x0,75 mm (1.4571) (voir diagramm TH-VA /xx, TH-VA /xx/90) ainsi que
pour tubes de protection en laiton 8x0,75 mm (voir diagramme TH-ms /xx):

30 40
1
Vitesse d'afflux admissible pour Vitesse d’afflux admissible pour
TH-ms /xx 35 4 TH-VA /xx, TH-VA /xx/90
i
<<<<<<<<< P= 1bar / T =100-200°C (vapeur) 30 wwewwe= P= 1bar / T =100-200°C (vapeur)
—-=--- P=20bar / T=100°C (eau) ° 2 —-=--- P=20bar / T=100°C (eau)
E 20
—— P=20bar / T=200°C (eau) n —— P=20bar / T=200°C (eau)
=
15
10
8 10
6 \
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2 — \\\
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50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400
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TepMoMeTp conpoTMBAeHMA / AaTunk TemnepaTypsl AbiMoBbix rasos THERMASGARD® RGTF1 ¢ 1x [18yXNPOBOAHOE NOLKMIOYEHNE
NaccuBHLIM BbIXOAOM, CMEHHOV U3MEPUTENbHOI BCTaBKOIA, NPAMON 3aWnTHON TpybKOii 1 NpucoeanHN- cTaHpapTHoe
TeNnbHbIM d)J'IaHLleM AONA W3MEPEHWA OTHOCWTENbHO BBLICOKMX Temnepatyp B |'63UUﬁpHSHbIX cpenax, @
Hanpumep, ANA U3MEPEHNA TeMNepaTypbl AbIMOBbIX ra30B Unu oTpaboTaHHOro Bo3ayXa. 2
o) |

TEXHWYECKWNE OAHHbIE * 19
[nanasoH namepeHns: -35...4+600 °C

(onunoHanbHo — PaCcLNPEHHbI AManasoH U3MepeHua

-100 °C...+750 °C) 1x TpexnpoBOAHOE NOAKYEHNE

YyBCTBUTENbHbIA 3MEMEHT / BBIXOA: cM. Tabnuuy, NaccusHbIi,
CTEK/IAHHBII NBMEPUTEbHBI PE3NCTOP

Knacc TouHocTu: knacc b, DIN EN 60751

Tun noaknoYeHus: no ABYXNPOBOAHON CXEME
(onuMoHasnbHO — TPEeX- UK YeTLIPEXNPOBOAHOE NOAKIIOUEHNE)

NameputenbHbIi TOK: npnbn. 1 mA

SawntHaa Tpybka: BbICOKOKAUeCTBEHHaA cTanb, 1.4571, VAA, @ = 9 mm,
ycTaHoBouHaa anuHa (EL) = 200-500mm (cm. Tabnuuy)

MpucoennHuTeNbHaA ronoska: B-0bpasHoii hopMmbl, anoMUHNiA,
uset — benbiii anoMmuHuil (aHanornued RAL 9006),
TemnepaTtypa okpyxatoueii cpeasl —20...+100 °C,
M20x1,5

MoHTax/noaknoueHue: npu nomowmn dJJ'IaHLla 13 BbICOKOKAUECTBEHHOI CTanu
[CUJJ.EP)KMTCR B KOMMNEKTe noctasku)

3nekTpuyeckoe noakniyeHne: 0,14-2,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3a8XUMaMm,
Ha KepamMuyeckom Lokosne

ConpoTtueneHue usonauum: 2100 MOw, npu +20°C (500B nocTtoaHHOro Tokal

J:lDI'IyGTVIMﬂﬂ 0THOCUTENbHAA

B/IAXHOCTb BO3AYXa: < 95 %, bes koHaeHcaTa
Knacc 3awurhl: Il (cornacHo EN 60730)
CrteneHb 3aWuThi: IP 54 (cornacHo EN 60529),

IP 65 (onuuoHanbHo)

THERMASGARD® RGTF1 — [laTunk TemnepaTypbl KaHambHblii / AaTuMk TeMNepaTypbl AbIMOBLIX ra30B

Tun/WG03 UyBCTB. aNeMeHT/ BbiXxof YcraHoBouHaa anuHa (EL) Apt. Ne

RGTF1 PT100 xx Pt100 IP54

RGTF1 PT100 200MM Pt100  (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 200 mm 1101-3040-1041-000
RGTF1 PT100 250MM Pt100 (cornacHo DIN EN 80751, knacc B) 250 mm 1101-3040-1051-000
RGTF1 PT100 300MM Pt100  (cornacHo DIN EN 80751, knacc B) 300 mm 1101-3040-1061-000
RGTF1 PT100 500MM Pt100  (cornacHo DIN EN 80751, knacc B) 500 mm 1101-3040-1101-000
RGTF1 PT1000 xx Pt1000 IP54

RGTF1 PT1000 200MM Pt1000 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 200 mm 1101-3040-5041-000
RGTF1 PT1000 250MM Pt1000 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 250 mm 1101-3040-5051-000
RGTF1 PT1000 300MM Pt1000 (cornacHo DIN EN 60751, knacc b) 300 mm 1101-3040-5061-000
RGTF1 PT1000 500MM Pt1000 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 500 mm 1101-3040-5101-000
[ononHuTenbHas nnata: CreneHb 3awutsl IPB5 (npucoeanHnTensHan ronoska b-obpasHoit hopmbl)

ONuMOHanbHO — ApYyrve ananasoHbl N3MepeHna




YkasaHua K npoayKTam

O06wwii npuHUMN amepexna ana patumnka temnepatypsl HLK (HVAC):

MpyHUMN N3MepeHna TeMnepaTypel OCHOBaH Ha 3@BUCUMOCTY 3MEKTPUYECKOrO COMPOTUBIEHMA UYBCTBUTENLHOMO 3MIEMEHTa (CeHCOpa), HaxoaALLeroca
BHYTPW A8TUNKa, OT TemnepaTyphl. BeixoAHO! CUrHan conpoTuBREHUA ONpeenAeTCA TUMOM UyBCTBIUTENBHOMD 3nemeHTa. PasnnualoT creayole nac-
CUBHbIE/AKTUBHBIE YyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTbI:

a)
6)
8)
:
a)
e)
]
3

nameputensHeii peanctop Pt 100 (coots. DIN EN 60 751)

n3meputenbHelii peauctop Pt 1000 (coots. DIN EN 60751)

nameputensHelii peanctop Ni 1000 (coots. DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K]

uameputeneHblii peauctop Ni 1000_TK5000 (TCR=5000 ppm /K]

LM235Z, nonynposoanuk IC (10 mB/K, 2,73 B/°C), npu nogktouernn yuuthiBaiiTe nonApHocTb +/-!
NTC (coots. DIN 44070)

PTC

KpeMHVeBble TeMNepaTypHele ceHcopsl KTY

BaxHeilLuve xapakTeEpUCTUKM [aTunNKoB TeMMepaTyphl NPeAcTaBeHsl Ha NocneaHer cTpaHuLe pykoBoacTsa. [nA oTaesbHbIX JaTunKoB, COrfacHo npu-
Be[IeHHbIM laHHbIM, XapakTepHO noBbiLleHVe B AnanasdoHe oT 0 fo 100°C (sennuunnHa TK). MakcumanbHble BO3MOXHbIE AManasdoHs! M3MepeHA pasinuHbl
Y Pa3HbIX CEHCOPOB (CM. OTAENbHLIE MPUMEPI B TEXHUYECKNX JaHHbIX).

Yka3zaHue!

'nyBuHy NorpyxeH1A AnA NorpyXHLIX AaTUNKOB CreayeT BbibupaTs Takum 06pa3om, UTobel NorpeliHocTs U3MEepEeHHA, BbI3BaHHaA 0TBOOM Tenna, Haxoau-
nacb B AonycTumblx npepenax. HopmatneHoe axauenve: 10 x @ 3awmTHo Tpybku + AnnHa YyBCTBUTENBHOMO 3neMeHTa. B cryuae KOPMycHbIX 4aTUMKOB
(ocobeHHO Npy HapyXHOM UCMONHEHNV) CReayeT yunTLIBaTL BIIMAHWE TENNOBOr0 U3nyJeHua. [py HeobxoaUMoCTy MOXET UCNOMbL30BaTLCA NpUCMnocobne-
HUE ANA 3aLLUUTLI 0T CONHEYHBIX NYYeil U NOCTOPOHHMX NpeameTos SS-02.

MakcumanbsHas TeMnepaTypHas Harpyaka fetaneii: [ertans MaKc. TeMMNEepaTypHan Harpyaka

Bce parumkn Temnepatypbl HeobXoaUMo 3aLMLLaTL MpucoepnnuTensHan ronoska B-obpastoi opmbt:

ot neperpesal ANOMWUHVEBOE NINTHE C PESUHOBBIM YINOTHEHUEM. ...cvovvas +100°C
G . ARnIOMUHNEBOE SIUTbE C CUNKOHOBBIM YINIOTHEHUEM ...ovooes +150°C
TaHOapPTHbIE HOPMATNBHBLIE 3HAYEHNA NENCTBUTENbHbI «VA»-getans ¢ TECbJ‘IOHDEIbIM YANOTHEHUEM ..o +200°C
LA OTAESbHBIX KOHCTPYKTUBHbIX 3/IEMEHTOB B
. N MnacTtukoBan ronoeka:
3aBKcUMOCTY OT BbiIbopa MaTepuana B HeNTpanbHom . o
@ [PNCOEANHUTENBHBIA KABEIIB ... +100°C
aTMoctepe 1 Npy NpoUnX HOpPMasbHLIX YCA0BUAX
P punp P Y MBX-Hopm. (MBX TEPMOCTABNANBNP.) ... +70°C (+105°C)

aKcnnyaTtauum (cm. Tabnuy cnpasa). CUANKOH

PTFE (nonutetpadTopatuneH)
MSOﬂFlLlVIFl N3 CTEKSIOHUTL C ONSIETKON N3 BbICOKOKAY.

npl/l KOMBVIHVIpOEBHVIM Pas3INYHbIX N30NALMOHHbBIX
martepuanos [eiicTBUTENbHA HAaUMEHbLUIAA 13 TemMnepaTtyp.

XapakTepucTuku COnpoTUBIEHUA NaCCUBHbIX AaTUNKOB TeMMNepaTypbl (MoapobHocTi Ha nocneaHeii cTpaHuLe)
B uenax npepoTtepaweHna noapemneumﬁ n HEMCHPBBHDCTBﬁ NpeanoyYTUTEsiIbHO Np
Heobxoanmo nsberatb napannenbHoii Npoknaaky ¢ TokoBeaywmummu kabenamu.
Cobniopaiite npeanucaHna TeXHUKM anekTpuueckoi besonacHocTu!

YcraHoBka anﬁOpUB A0XHa Npon3BoAUTbLCA TONbKO KEEHMd)MuMPDBaHHhIM nepcoHanom.

x kabeneii.

3KPaHMPC

MpepenbHble OTKIOHEHUA MO Knaccam: BHUMAHUE!

Honycku npu 0°C: MamepuTenbHbili  TOK  BCEACTBME CamMopa3orpeBa OKasbiBaeT
BJSINAHNE Ha TOYHOCTb NSMEPEHNA TEPMOMETPA 1 No aTon NpUYnHE He

UyscTBUTENbHBIE aneMeHTbl n3 nnatuHbl (Pt100, Pt1000): [0MKeH NPpeBbILIaTh HXENpYBEOEHHOro 3HaUeHUA:

DIN EN 807571, KNACC B +0,3K
KOHTpOnbHbIE BENIMUMHDBI 418 U3MEPUTESNILHOTO TOKa:
1/3 DIN EN 807571, KNACC Bu.ocvvviviiiniiericceecieseneee +0,1K
YyBCTBUTENbHBIN AMEMEHT,
YyBCTBUTENbHbIE 3NIEMEHTbI N3 HUKENSA: Pt100, Pt1000 (TOHKOMAEHOUHBIN].....vvveveiriciriciernierens <01-0,3vA
NI1000 DIN EN 43780, KNaCC B ...vveeriericieecererinine +04K Ni1000 (DIN), Ni1000 TKS000 .......coivieriieiririerierireierirereeees <2mA

NI1000 1/2 DIN EN 43760, knacc b..
NI1000 TKBOO0. ..o +04K

NTC’s.




MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cnenyet yctaHaBnuBaTh B 06ecToueHHOM cocToAHuu. Moa-
KNIOUEHNE [OKHO OCYLIECTBNATLCA UCKMOUMTENBHO K HesonacHo
mManomy HanpaxeHuo. MNospexaeHna npubopos BCneacTsne Heco-
6nopenua ynomaHyThix TpeboBaHWil He nopnexaT yCTpaHeHuo no
rapaHTuv; OTBETCTBEHHOCTb MPOWM3BOAWUTENA WCK/KYaeTcA. Ycra-
HoBKa NpubOpPoOB MOMXHA OCYLWECTBAATECA TOMBLKO ABTOPU30BAEH-
HbIM MepcoHanoMm. [1efcTBUTeNbHE UCKITIUNTENBHO TEXHUYECKNEe
[aHHLIE U YCNOBNA MOAK/IIOYEHNA, NPUBEAEHHbBIE HA NOCTaBIAEMbIX
¢ npubopamn aTukeTtkax/Tabnuukax W B PyKOBOACTBAX MO MOHTa-
Xy n akcrnnyaTauuu. OTKNOHEHWA OT NPeACTaBEHHbIX B kaTanore
XapaKTepUCTVK AOMOMHNTENBHO He YKAa3biBalOTCA, HECMOTPA Ha WX
BO3MOXHOCTb B CUNY TEXHUYECKOr0 NPOrpecca ¥ MoCTOAHHOTO CO-
BEPLUEHCTBOBAHVA Hallei npoaykuun. B cnyyae moandvkaumm npu-
6opos notpebuTenem rapaHTuliHble 0BA3aTENLCTBA TEPAKT CUNY.
3kennyatauua B6nM3n 0bopynosaHWA, He COOTBETCTBYIOLIErD HOp-
MaM 3neKkTpoMarHuTHoi cosmectumocTu (EMV), moxeT BnmATh Ha
paboty npubopos. HegonycTumo ncnonb3oBaHve AaHHoro npubopa
B KauecTBe YCTPOWCTBA KOHTPONA/HabniopeHna, cnyxawero AnA
3alMTEl NI0AEV OT TPaBM U Yrposbl 1A 3[0P0BbA/XKN3HN, 8 TaKxe
B KQUECTBE aBapWiHOTO BLIK/IIOYATENA YCTPONCTB 1 MaLUVH UNn ANA
aHanornuHelx 3afad obecneyenna beaonacHocTu.

Paamepekl KOpNycoB 1 KOPMYCHLIX NPUHAANEXHOCTER MOFYT B onpeae-
NEHHbIX NPefenax o0TMYaTLCA 0T YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.
MameHeHve noKymMeHTaLMu He N0MYCKaeTCA.

B cnyuae peknamaumii NpyHUMAaKTCA UCKIHYUTESNBHO LESbHbIE NpU-
Bopbl B OPUriHabHON yNakoBKe.

YKa3aHuA K MEXaHUYecKoMy MOHTaxXy:

MOoHTaX [0MXEH OCYLIECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYHOLINX, Ael-

CTBUTENbHBIX ANA MECTa W3MEpeHus NPednncaHuii n CTaHOapToB

(Hanp., npeanucannin onA cBapouHbix paboT). B ocobenHocTn cnenyet

NPUHAMATb BO BHUMaHME:

- ykasaHua VDE/ VDI (cot3 HeMeLKIx anekTPOTEXHIKOB/ COH3
HEMELIKVX NHXEHEPOB) K TEXHUYECKM N3MEPEHUAM TEMMEPaTYPE,
NNPEKTUBbI MO YCTPOCTBAM M3MEPEHUA TEMNepaTyps!

— ONPEKTMBbLI NO SHEKTPDMBFHMTHOVI COBMECTUMOCTHN
(vx cnenyeT npuoepxveaTbeA)

- HenpemeHHo cnepyet naberaTk NapannenbHoi NPoKNaakn
TOKOBEYLMX NIMHNI

- PEKOMEHAYETCA NPUMEHATb 9KPaHNPOBAHHYIO MPOBOAKY; 3KpaH
CreayeT npu 3TOM C 0[1HO CTOPOHBI MOHTMpoBaTs k DDC/PLC.

MoHTax Creflyet OCyLLecTB/IATL C y4eTOM COOTBETCTBWA NpUnaraemblX Tex-
HUYECKVX NapamMeTpoOB TEPMOMETPA peasibHLIM YCI0BUAM 3KCMyaTaunm,
B 0cobeHHocTY:

- A1anasoHa U3MEepeHns
- MaKCWManbHO [0MyCTUMOro AaBNEHNA U CKOPOCTM MOTOKE
- YCTAHOBOUHOW [NUHbI, pasmepa Tpybku

- [onycTuMbIx konebanwi, Bubpauni, yaapos (a.6. < 0,5 g).

BruwmaHve! B 06a3aTenbHOM nopaake creayer yuuThiBaTh NpefesbHsle
[ONYCTUMbIE MEXAHWUYECKME 1 TEPMUYECKME HArpy3Ku ANA 3aLUUTHbIX
Tpybok corn. DIN 43763 nubo cneunansHeix cTaHaapToB S+S!

YKasaHWA K MOHTaXy BCTPaMBaeMbiX [aTunKoB:

Martepuan sawuTHoit Tpybku cnenyet BoibupaTh Takm 06pa3om, uTobbl
OH N0 BOSMOXHOCTYV COOTBETCTBOBAN MaTEpPNany COBANHUTENbHO TPYbKN
Unu CTEHKW pesepByapa, B KOTOPYK BCTPauBaeTcA TepmomeTp!
MakcumanbsHaa Temnepatypa Tpa, 1 MaKCUMasbHOe AaBNEHNE Ppay:
ONA NaTyHHbIX BTYNOK TH-ms T, = +150°C, ppa =10 bap;

[NA BTYNOK N3 BbiCOKOKaYecTBeHHON cTanu TH-VA (cTaHaapTHO)

Tmax = T400°C, ppay = 40 bap.

MpucoepunutensHan peabba:

Mpu moHTaxe crefyeT obpallaTb BHUMAHUE HA NpaBUIIbHYK yKNaaky
YNNOTHEHWA NN YNI0THUTENBHOMO MaTBpVIaJ'Ia! HOpMaTVIBHbIB 3HaueHuAa
[I0NYCTUMOr0 MOMEHTA 3aTAXKM AJ1A NPUCOEANHUTENbHOI PE3bbb:
M18x 1,5 M20x 1,5, G'2" 50 Hm

M27 x2,0; G%" 100 Hm

MnaHLeBoe COeANHEHNE:

BuHTEI Npy dnaHLeBoM 3akpenieHnn creayeT 3aTArBaTb PaBHOMEPHO.
BokoBoit ynopHbIit BUHT [omkeH obecneunBaTh HafEXHYO trkcaumio,
B NPOTVBHOM CJlyuae BO3MOXHO MPOCKanb3biBaHNE CTEPXHA [ATUMKa.

MpuBapHbie BTYRKK:

Cneayer yuuThiBaTb CrEuWansHele Npasuia NPOBEAEHNA CBAPOUHbIX
paboT. HemonycTMmMo BOBHUKHOBEHWE HEPOBHOCTEN WM aHANOrUUHbIX
[edeKkToB B 30HE CBapHOr0 LWBA, KOTOPbIE OKAa3biBAOT BAWAHWE HA
«cleaning in place»-NpurogHoCTb YyCTaHOBKN.

[na TpybonpoBoAoB BLICOKOrO AaBreHWA HeobXoauMbl YCTpoMCTBa
NOHUXEHNA AaBneHna 1 0bopyaoBaHue Ana KOHTPONA.

ﬂonycmmue CKopocTn Haﬁeralau.lerc noToka AnA 3aWuTHbIX TPVGDK B BOAE Nnpu nonepe4yHom obrekaHun

[axe Hea3HauMTesIbHoe NpeBbIlLEHNE YKA3aHHON CKOPOCTW Haberatollero NoToka MOXeT HeraT1BHO Cka3blBaTbCA Ha J0/ITOBEYHOCTY 3aLUUTHO
Tpybku (yctanocts matepnana). Cnenyet naberaTb rasosbix paspAA0B U CKAUKOB AaBNEHUA, NOCKOSbKY OHI OKa3bIBAKT HEraTUBHOE BIIMAHKE Ha

[0/ITOBEYHOCTE MM paspyLuatT Tpy6bku.

Cnepyet yuntbiBaTh Makc. A0NYCTUMbIE CKOPOCTY Haberalowero notoka
AnA 3aWuTHbIX Tpybok 13 BoicokokauecTseHHoi ctann 8x0,75mm (1.4571) (auarpamma TH-VA/xx, TH-VA/xx/90) n
ANA 3aWMUTHbIX TPYBoK 13 3alwmnTHLIX TpyBok 13 natyHu 8x0,75 mm (TH-ms /xx):

30 40
28 Make. A0NyCTUMblE CKOPOCTH HEBEFEWMEFD ‘l'% Make. A0nycTuMble CKOpocTH HEIGEI'ENOLLlEI'D
26 noToka anA 35 i noToka anA
24 TH-ms /xx i TH-VA /xx, TH-VA /xx/90
2R\ P= 16ap / T=100-200°C (nap) P= 16ap / T =100-200°C (nap)
20
o 18 - P=20bar / T=100°C (sona) - P=20bar / T=100°C (sona)
=16
114 —— P=20bar / T=200°C (sona) —— P=20bar / T=200°C (ona)
212
10 AN}
8 10
6 ~_
4 5
———— —
. — —
0 0
50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400

[1] = mm

[1] = mm
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THERMASGARD® RGTF 1 S+S REGELTECHNIK

Einbauschema RGTF1
Mounting diagram

Schéma de montage

Cxema MOHTaxa
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Widerstandskennlinien fiir passive Temperatursensoren D
Resistance characteristics of passive temperature sensors
Courbes caractéristiques pour capteurs de température passive
XapaKkTepucTUKN CONPOTMBIEHNA NACCUBHbIX AaTYUMKOB TEMMNEpPaTypbl S-S REGELTECHNIK
PT100 PT 1000 Ni1000 Ni 1000 FeT KTY LM235Z
TK5000 (T 81-210 (KP10)
°C Q Q Q Q Q Q mV °C
- 50 80.3 803 743 790.8 - 1030 - - 50
- 40 84.3 843 791 826.8 - 1135 2330 - 40
- 30 88.2 882 842 871.7 1935 1247 2430 - 30
- 20 92.2 922 893 913.4 2031 1367 2530 - 20
- 10 96.1 961 946 956.2 2128 1495 2630 - 10
0 100.0 1000 1000 1000.0 2227 1630 2730 0
+10 103.9 1039 1056 1044.8 2328 1772 2830 +10
+20 107.8 1078 1112 1090.7 2429 1922 2930 +20
+30 111.7 1117 1171 1137.6 2534 2080 3030 +30
+40 115.5 1155 1230 1185.7 2639 2245 3130 +40
+50 119.4 1194 1291 1235.0 2746 2417 3230 +50
+60 123.2 1232 1353 1285.4 2856 2597 3330 +60
+70 127.1 1271 1417 1337.1 2967 2785 3430 +70
+80 130.9 1308 1483 1390.1 3079 2980 3530 +80
+90 134.7 1347 1549 1444.4 3195 3182 3630 +90
+100 138.5 1385 1618 1500.0 3312 3392 3730 +100
+110 142.3 1423 1688 1557.0 3431 3607 3830 +110
+120 146.1 1461 1760 1625.4 3552 3817 3930 +120
+130 149.8 1498 1833 - 3676 4008 - +130
+140 153.6 1536 1908 - 3802 4166 - +140
+150 157.3 1573 1987 - 3929 4280 - +150
NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC
1.8kOhm  2.2kOhm 3kOhm 5kOhm 10kOhm 10kPRE 20kOhm 50 kOhm
SC Q Q Q Q Q Q Q Q GG
- 50 - - - - - - - - - 50
- 40 39073 - - - - - 806800 2017000 - 40
- 30 22301 27886 53093 88488 175785 135200 413400 1033500 - 30
- 20 13196 16502 29125 48541 96597 78910 220600 551500 - 20
- 10 8069 10070 16599 27664 55142 47540 122260 305650 - 10
0 5085 8452 9795 16325 32590 29490 70140 175350 0
+10 3294 4138 5971 9951 19880 18790 41540 103850 +10
+20 2189 2719 3747 6246 12491 12270 25340 63350 +20
+30 1489 1812 2417 4028 8058 8196 15886 39715 +30
+40 1034 1248 1597 2662 5329 5594 10212 25530 +40
+50 733 876 1081 1801 3605 3893 6718 16795 +50
+60 529 626 746 1244 2489 2760 4518 11295 +60
+70 389 454 526 876 1753 1900 3098 7745 +70
+80 290 335 348 827 1256 1457 2166 5415 +80
+90 220 251 275 458 915 1084 1541 3852 +90
+100 169 190 204 339 678 817 1114 2785 +100
+110 131 148 138 255 509 824 818 2045 +110
+120 103 - 105 195 389 482 809 1523 +120
+130 - - 81 151 300 377 460 1149 +130
+140 - - 84 118 234 298 351 878 +140

+150 = = 50 93 185 238 272 679 +150




